Kedves Kollégak és Diakok!
Ajanlo az Gj konyveinkbdl:

(ajanlasunkat a tovabbiakban bovitjiik)

John Updike 1963-ban irta A kentaur-t, megkapta érte az
egyik legnagyobb amerikai konyvdijat, a National Book
Awardot, Franciaorszagban pedig az év legjobb kiilfoldi
alkotasanak jaré Prix Etranger-t.

George Caldwell, az Otvenéves természettantanar egy
pennsylvaniai kisvaros, Olinger kozépiskoldjdban tanit.
Ugyanitt tanul tizendt éves fia, Peter is. Ocska, kéz alatt vett
autdjukkal jarnak be nap mint nap a tanyardl, Caldwell
feleségének "csaladi birtokardl". A regény az 6 harom napjuk
torténetét meséli el.

Sok minden belefér ebbe a harom napba. Peter kamaszos
f lazongasa és apja miatti szégyenkezése: a tanar

# -
A K ENT A U R egyenranguként beszél a stopos csavargoval is, aki raadasul

meglopja Oket; mindig ¢és mindeniitt megalazzak vagy
megaldzkodik, s 6 mindezt természetesnek veszi; retteg
- fegyelmezhetetlen didkjaitdl €s a zsarnoki igazgatotol, és ezt
egy pillanatig sem hajlando titkolni. Peter festonek késziil,
alig varja, hogy otthagyhassa a tanyat és a kisvarost, de élete
addig is merd szenvedés: kellemetlen bdrbetegségben, psoriasisban szenved, amit még
szerelme, Penny eldl is rejteget.

Buta és rosszindulatt, jambor, térekvd vagy épp csak hormontultengéses didkok, sokféleképpen
megtort tanarok, a vidék kisszerlisége, ugyanakkor mikrokozmosz jellege: mintha csak
Kosztolanyi Aranysarkany-at olvasnank amerikai valtozatban. Am itt gorog mitologiai
megfelelések is szinezik a képet: Kheiron, a kentaur aldozati halala megvaltast igér.

Jonas Kaufmann német énekesként meghoditotta Bayreuthot,

voigt & Wagner-szentélyt. Az univerzalis operahaznak szamitdo New

York-i Metropolitan egyik legnagyobb sztarjava valt az utobbi

idében. A milanoi Scala kozonsége éppugy rajong érte, amikor

Verdi-, vagy Puccini-szerepeket 6lt magara, mint a francia

publikum, amikor Bizet, Massenet, vagy éppen Gounod

operak fOszerepeiben tlinik fel. A kotet életrajzi leirdsait

Jonas Kaufmann-nal folytatott beszélgetések, valamint kollégak és

P szakérték vendégszovegei gazdagitjak. Jonas Kaufmann

NN 8szintén mesél palydja alakulasérdl, a kezdeti nehézségekrdl

ATENOR  és kudarcokrol, a siker kellemes és kellemetlen velejaroirol,

énektechnikai kérdésekrdl, rendezOkhoz és palyatarsakhoz

fiz6d6 viszonyarol, s persze mindenekel6tt kedves
zeneszerzOirdl és operaszerepeirdl.




. —— Makai Sadmuel, pelyhes alli juratus Debrecenbe utazik, hogy
W S W disszertaciot irjon a Kollégium hires professzoranak, Hatvani
‘ Istvannak valoporérdl, de csakhamar fogds kérdésekbe
GYOREI ZSOLT gabalyodik: Csakugyan az Ordoggel cimboralt-e Hatvani
SCHLACHTOVSZKY CSABA -~ 4 yram? Ha nem, akkor miért egy boszorkanyt fogadott fel
MAGYARINE szakacsnénak? S ha minc{ez fnég hagyj an is, de’ hpgy vén fejjel
'\l szerelemre lobbant egy siildd leany irant, az mégis skandalum.
SZERETO] E R g képes lett volna miatta embert is 61ni? Vagy artatlan volt,
: , sOt a magidhoz sem konyitott tobbet, mint Magyariné¢ a
savanyu vetrecéhez?
Ulhetiink  sarkanyhaton,  jarhatunk  salétrommezdn,
belekortyolhatunk Csokonai csikdb6ros kulacsaba, csaphatunk
leydeni palackkal mennykovet, amulhatunk amormézen,
ol {4 A B széklabbal hadonaszo fobirdn, tlizvészen és kinvallatason,
44‘ 2 ( orangutangon ¢és boszorkanyszombaton a méltan nagyhirii
p——— Emmuska szerz6inek 6rdégromanjaban

Boris Vian az abszurd mestere. Pekingi 6sz cimii kotet az
éppen hatvan éve elhunyt francia ir6 legmeghokkentdbb - ¢s
sokak szerint egyben legjobb - regénye. E szubjektiv
véleményeket ellensulyozandod kovetkezzen egy objektiv
megallapitds: a mintegy harminc fontosabb szereplot - S
koztiik a szerzo két alteregojat is - felsorakoztatd Pekingi 6sz
Boris leghosszabb ¢és legbonyolultabb prozai miive. A fiktiv
helyszinen, a nagyjabol lakatlan sivatagban elteriild
Exopotamiaban jatszodo torténet kozéppontjaban egy
szerelmi haromszog 4ll, am Vian e bandlis alaphelyzetbdl is
képes kihozni a maximumot. Az egyes fejezetek elé
biggyesztett abszurd mottoktél ¢és a szexualitdssal
kapcsolatos egyhazi tilalmak kifigurazasatol a félig-meddig
rejtett alkimiai utaldsokon €s a rendkiviil mulatsagos nyelvi
jatékokon at a szerz6t ért korabbi sérelmek verbalis
megtorlasaig minden, de valoban minden belefér ebbe a
harom szféraban - a f61don, az égben ¢és a fold alatt - lezajlo

tragikus borleszkbe.



A Szolgalolany meséjének zsenidlis folytatdsdban az {linnepelt
MARGARET

kanadai ir6, Margaret Atwood valaszt ad azokra a kérdésekre,

AT WOO D amelyek évtizedek oOta gyotrik az olvasokat. Mikor a teherautod
R el ajtaja racsapodott Fredé jovojére A Szolgalodlany meséjében, az

olvasok nem tudhattdk, mi var ra - szabadsag, borton vagy halal.
Margaret Atwood 1j regénye - harom gileadi né elbeszélésére
alapozva - tizenot évvel azutan veszi fel a torténet fonalat, hogy
Fred¢ belépett az ismeretlenbe. .A regény még megjelenése elott
felkeriilt a Booker-dij hosszulistajara, ahol a szerzO0 mar
hatodszorra szerepel, és 2000-ben el is nyerte a dijat A vak
bérgyilkossal. A zstiri elndke, Peter Florence azt nyilatkozta a
Testamentumokrol: "A spoilerezés elkeriilése és a kegyetlen
titoktartasi egyezmény miatt nem arulhatom el, ki, hogyan, miért,
s6t azt sem, hol. Csak annyit mondhatok: rémisztd ¢és

TESTAMENTUMOK 1¢legzetelallitd konyv."

Az ir6 legjelentdsebb alkotasaban - a két vilaghaboru kozotti
magyar irodalom egyik remekmiivében - egy varoshoz:
Kassahoz, egy osztalyhoz: a polgarsaghoz, s egy
¢letformahoz: az eurdpai kultirdhoz valo elkotelezettségérol
vall, gyermekévei tajaira, a Felvidékre, ifjukori élményeinek
szinhelyeire: Berlinbe, Parizsba, Velencébe kalauzolja el
olvasoit.
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